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DEBRECZEvr
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

Egész évre 
Kelévre 
Negyedévre 
Egy bór» .

Egyes műm ára ^ kr.

Felelős szerkesztő: BART HA MÓR. 
Kiadók : HOFFMANN es KRONOVITZ.

Hirdetési dij :
Hat hasábos petit sorért 5 kr. Nagyobb terjedelmű többexflr 
hirdetések alku szerint jutányos áron vétetnek fel. BéUegdij min 

den külön beigtatásért 30 kr.

Hoinogén-erő.
A 1 e 1 s é g-k ö r ü 1 i minisz­

teri állás betöltése, aligha kielégíti 
azokat a várományosokat, akik a ma­
gyar kormányelnöktől akár régi, feltét­
len, minden változás közt is állandóan 
megbizonyitott, úgyszólván szolgai hű­
ségűkért, — akár az újabb fordulat al­
kalmával készséges csatlakozásukért, a 
bársonyszékbe ültetésben álló megjutal- 
maztalás után áhítoztak. Erre szolgált 
volna legközelebb a felség körüli minisz­
teri állással való kitüntetés.

Nem olyan csekélység ám ez az 
állás, mint a milyennek tartják. Nagy 
munkával nincs ugyan elhalmozva ; de 
az udvar fénye által elárasztva, annál 
kívánatosabb azokra nézve, akik ily 
fényre vágynak s ragyogás által becsvá­
gyukat kielégítve érzik. De nem csekély­
ség a magyar nemzetre sem azért, mert 
a Király személye körüli miniszternek 
fontos elhivatása van abban, legalább 
lenni kellene, hogy a Felséget, a ki a 
magyar birodalom területén kívül lakik, 
helyesen informálja — királyi koroná­
jának országai és a magyar politikai 
nemzet érdekei felől, amelyet a császár 
városban képvisel a király személye 
melletti miniszter.

Ez állás betöltése iránt, mikor fel­
vont figyelemmel volt, a magyar Nem­
zet, életbevágó érdekeire való tekintet­
ből ; de lázas várakozásban is a nagy 
többségnek régi és uj nagyságokból álló

minden árnyalata, mert hiszen egy 
vagy más kitüntetésre sovárog, minden 
tagja : csaknem menykőcsapásként éri e 
titkon és nyíltan dédelgetett nagyra vá­
gyókat a királyi kinevezés, mely «Széli 
kormányelnök előterjesz­
tésére» egy oly személyt léptet azon 
állásra fel, akinek érdemei, a Magyaror­
szág és a Magyar-Nemzet sorsát intéző 
régi, uj és legújabb elemekből álló nagy 
többség előtt majdnem ismeretlenek. De 
hogy ez nem úgy van, hanem nagy ér­
demekkel dicsekedhető, nagy politikai 
múlttal biró egyén lett Széchenyi Gyula 
gróf főistállómester, főrendiházi tagban 
a „király személye körüli 
miniszterré“ kinevezve, megmu­
tatja az „Abendblatt des P es- 
t e r-L I o y d“ márczius 30-ki czikke, a 
melyet első hasábja legelején hoz, ame­
lyet mi egész terjedelmében, bár előt­
tünk karrikatur á-nak is beválik, 
hü magyar íorditásban ide iktatunk, 
mint olyat, amely legjellemzőbben vilá 
gitja meg azt, hogy milyen homogén 

j erőket kell keresni és feltalálni a ma- 
jgyar kormányelnöknek azért, hogy a 
felség körüli miniszter által a magyar 
birodalom és a magyar nemzet érdeke, 
a kiegyezés negyedik évtizedében, mél­
tón legyen képviselve:

»A király személye körüli miniszter­
ség újra betöltésének régóta függőben levő 
kérdése, amint értesülünk, olyan megoldást 
talajt, mely minden körben megelégedést 
fog kelteni s ismét Széli Kálmán szerencsés 
k tzére vall. A hiva’alos lap legközelebbi

Mesék az utczáról.
Tavaszi dal.

— A .Debreczen. tárczája, —

A lányok jöttek ki a gyárból. Szépek és 
csúnyák egyaránt. Különben tavasz volt akkor.

Jöttek ki nagy zajjal, vidáman. A sze­
mük csipogott valami öntudatlan vágytól és 
fiatal testük meg-meg borzongott a csípős esti 
szellőben,

A gyár előtt egy férfi állott. Nézte a 
lányokat, amint jöttek ki kaczagva, csillogó 
szemmel. Nézte őket, a szépeket és csúnyákat.

Abban a pillanatban a mint kutató szem­
mel nézegette, összehasonlitgatta őket, úgy 
tetszett, mintha csillogó szemű, kaczagó lá­
nyok mind, mind az övéi lellek volna, az ő 
tulajdona, elvitázhatatlan tulajdona. Mintha 
6 lelt volna a hóditó, ellenállhatatlan Ur felet­
tük. És mintha válogatott volna a kaczagó, 
fiatal leányok között, kiknek erős fiatal testük 
megborzongott a csípős esti szellőben.

A lányok néztek, amiként nézi a galamb­
csoport a lecsapni készülő ülyvet: megder­
medve, megbüvölve, megigézve.

És a férfi utána indult egy kék szemű, 
szőke hajú, fiatal leánynak, ki egyedül ment. 
És megszóllitotta.

A leány síelni kezdett ijedten, megdöb­
benve a falhoz lapulva, a férfi pedig ment,

mindenütt mellette és sugdosott a fülébe sze­
relmes bűnös szavakat.

A leány hallgatva, könybelábbadt szem­
mel, könyörgő pillantással nézett rá.

A többi pedig, a csillogó szemű, kaczagó 
fiatal leányok egy csoportba összabujva, néz­
ték ókat, megrémülve, megigézve mindaddig, 
mig el nem tűntek egy utczasarkon.

És ekkor felsóhajtottak — és végtelen 
keserű irigység támadt a lelkűkben.

Amint fentebb említettem, tavasz volt 
akkor . . .

Az apáczák.
Három apáéra szállt fel a villamos vas­

útra. Kettejük öreg volt. Az örökös alázatos 
mosolygás torzránezokba szaladt az ajkuk kö­
rül, a szemük pillantása végtelenül üres, sem­
mitmondó. A harmadik fiatal. Gyönyörű ar­
czára valóságos árnyékot vet a lesütött szem­
pilla és tekintetében csak néha villan fel egy 
sugár az elfojtott vágyak, a lázongó indulatok 
örökké lángoló pokoltengeréböl. Az idomtalan, 
bő ruhán át is meglátszanak egészséges erő­
től duzzadó fiatal testének pompás vonalai.

. . . Azután leülnek és néznek maguk 
elé, lesütött szemmel. Nézik az ölhetett kezü­
ket, az olvasójukat, a semmit ... a semmit. 
Szembe velük egy férfi kerül. Hatalmas széles 
vállu, ragyogó nézésű, délcz-g férfi. És a férfi 
nézi az apáczát. A fiatalt. A szépet. Akinek

száma fogja közölni gr. Széchenyi 
Gyula m. kir. főistalló-mesternek ö Felsége 
személye körüli miniszterré való kine/ezte- 
tésére vonatkozó legmagisb kéziratot. Ez 
nemcsak tökéletes gavallért, hanem igazi 
magyar embert is állít a minisztérium 
élére, ki a bécsi társaságban leljesen ott­
honos s teljes biztosilékot nyújt az iránt, 
hogy a magyar érdeket minden tekintetben 
megfogja oltalmazni s megfe előleg képvi­
selni. Gr. Széchenyi már betöltötte életének 
70. évét s így nem csekély önmegtagadásá­
ba került e nehéz és felelősséggel jaró hi­
vatal elvállalása. De ez a körülmény is csak 
kétségtelenebbé teszi, bogy ő a legjobb szán­
dékokkal van eltelve s az a belső vágy ve­
zeti, bogy a magyar politikának uj hivatása 
körében is érvényt szerezz-n. Azon szeltem 
tekinielében, mely az uj minisztert hivata­
lában vezetni fogja, bizonyítékot nyújt az ő 
mindig haladás vágytól áthatott szabadel- 
elvü magatar ása. Úgy látszik, a Széll-kabi- 
nek ismét tettesen homogén erővel gya­
rapodott, ami bizonyára lényegesen fogja 
politikai s morális súlyát fokozni. A min. 
elnök továbbá abban is számolt a körülmé­
nyekkel. hogy a zsoltáriró által megénekelt 
korba lépő király mellé, szintén előhaladt 
korú férfiút választott ki, aki évtizedek óta 
élvezi királyi urának rokonszenvét.

*

Széchényi Gyula gf., második 
fia, Széchényi Pál gfnak szül* 
1819. Nov. 11. Tanulmányait Szombathe­
lyen végezte. 1848-ban hadnagy lett a 
Nádorhuszároknál. A prágai forradalom le. 
verése után Windiscbgräiz seregével Bécsbe 
sietett s ennek elfoglalása után Olaszor 
szágba. Mint marcalt-i uradalmának birto­
kosa, élénk résztveit a hatvanas években,- 
megyéje politikai s társadalmi életében ; a 
Somogyi előkelőségek az ő kastélyában 
gyűltek össze a megyei ügyek fölötti ta-

a pillantásában néha fellobban az elfojtott 
vágyak, lázongó indulatok őrökké égő lángja.

Nézi mohó, sóvárgó, epedő nézéssel, sze­
reimre hivő, bűnre csábitó tekintettel. A* 
apácza pedig csak ül lesütött szemmel és nézi 
az ölhetett kezét* az olvasóját a semmit . . .

De akkor, mikor felkel a három apácza, 
akkor felpillant a fiatal, a szép, egy kétségbe­
esett, könyörgő pillantással és a nézésében 
benne van a szegény, gyötrődő, vágyakban 
vergődő lelkének minden siraimi, panasza és 
kétségbeesése.

Azután leszállt a villamosról a három 
apicza : a két öreg, az örökös, alázatos torz- 
mosolylyal az ajkuk körül és a harmadik, a 
fiatal, kinek erőtől duzzadó testének pompás 
vonalai átlátszottak az idomtalan1 bő ru­
hán is . . .

Árnyak a ködben.
Mentek végig lassan a körúton. Csúf. 

ködös, őszi éjszaka volt és csak a gáziám. 
pák szivárványos ragyogása látszott. Az őre, 
gehb beszélt a fiatalhoz vért lihegd, gyűlölet­
tel recsegő hangon. Az meg hallgatta gondol 
kozva, habozva komoran.

— Te dolgozol és ők veszik hasznát.
A szegény ember küszködik, fárad, mint a 
barom és csakhogy eppen éhen nem bal. A 
gazdag nem dolgozik és mindene megvan, amit 
szeme, szája kiván . . .

. *
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verni a prágai lorradalmat, aztánjWind- 
ischgretz seregében a bécsit, naég tovaub 
az olasz egység előharezosát Carló-Al- 
bertót. Hát araikor ezt is elvégezték — 
hol harczolt és kik ellen I? Íme ily mi­
niszternek való kikeresésében látszik 
meg Széli emberismerete, megnyerésében 
ügyessége, ilyenek bevitele mutatja meg 
kormán yelnökségre termettségét, mert 
Széchenyi Gyula gí. különösen az utóbbi 
történeti múltjánál fogva csakugyan Széli 
kormányába való homogén-erő, ami­
lyen nem található a Binffy br. vagy a 
Tisza, nem még az Apponyi gf. gárdá­
jában sem, aki egyszersmind a bécsi 
társaságban teljesen otthonos is, mindenek- 
felett királyi urának rokonszenvét élvezi. 
Vigasztalódjanak azonban a csalódott 
várományosok és ne adják fel reményűket 
ami késik nem múlt el. Széchenyi Gyula, 
épen mert a »Lloyd« szerint a zsoltár- 
iró énekébe életkoránál fogva bejutott, 
a zsoltár szerint meg is hallja nem so­
kára : „Legyetek oorrá kik porból lette­
tek“ s megnyílik ismét a vásár. Csak 
várakozzanak de idomítsák ki is magukat 
homogén-erővé Széli Kálmánhoz, 
Becshez és a mai magyar kormány szel­
lemhez képest, mint azt a miniszteri 
állás megköveteli-

»Difficile est satyram non seribere.«
a.—r.

Debreczen, április 2-
A kinevezési legfelsőbb két kézirat.

A hivatalos lap márcz. 31-iki száma jelenti ; 
Ö császári és apostoli királyt Felsége Széli 
Kálmán m. kir. miniszterelnökhöz és gróf Szé­
chenyi Gyula m. kir. fólovaszmesterh-.z inté 
ze'l következő legfelső kéziratokat méliózta- 
tott legkegyelme ebben kibocsátani :

1.
K-dves Széli! Előterjesztése folytán 

Önt a Személyem körüli magyar minisztérium 
ügyeinek ideiglenes vezetésétől ezennel föl­
mentem.

Kelt Bócsben, 1.900. évi márczius hó 
29-ikén.

Ferencz József, s. k.
Széli Kálmán, s. k.

— l'énzre van szükségem 1
És igy felelt a szép leány kétségbe­

esel len ;
— Nincs, Nincs 1
— Ma szombat este van, kaptál fizetést.
— Azt anyámnak keil odaadnom, mert 

beteg. Meg öcsémnek, aki éhes.
— Nem fogod odaadni.
— A szép leány vergődve, kó'-égbe- 

esetten nyögte :
—- Nem lehet. Az anyám . .
A rut legény durván kezdett beszélni és 

megszorította a leánykarjat. Az rémülten né­
zett rá és odaadta a pénzt. Mép azt kér­
dezte :

— De szeretsz, ugy-e ?
A legény azt felelte :
— Isten áldjon meg 1
És elmen . A leány utánna bámul1 fény­

telen szemekkel és indult lassan, botorkázva. 
vakon az anyjához, aki beteg, az öcscsóhez, 
aki éhes.

A legény meg ment, sietett mulatni, in­
ni. De befordult egy m-llékutczába és vélet­
lenül elébe akadt egy kifestett arczu, czifra 
ruhás leány.

- Gyere velem 1 igy szólt a legénynek. 
És a legény ment.

Biró Lajoe.

1Q00, április 2.

II.
Kedves gróf Széchenyi! Magyar 

miniszterelnököm előterjesztésére önt Szemé­
lyem körüli magyar miniszteremmé ezennel 
kinevezem.

Kelt Bécsben, 1900 évi márczius hó 
29-kén,

Ferencz József, s. k.
Széli Kálmán, s. k.

A kormány és a fuvardíjak. A vá­
lasz ást fuvardíjak kérdésében tuvalevöleg a 
belügyminiszter aképpen rendelkezett, hogy a 
törvenyható-'ágak uj szabájrendeletekel alsós 
sauak ama kivávalmak tekintetbevetelével, 
melyeket az első tervezet felkü dése alkalmá­
val a fuvardíjak megállapítására nézve a be­
lügyi kormány kifejezett. A megyék nagyrésze 
nyári közgyűlés n tárgyalja a belügyminiszter 
leiratának megfelelően az uj tervezeteket s 
aztán sürgősen felküldi a kormánynak. Mint 
értesülünk, a belügyminisztériumban készen 
vannas rá’ hogy ezeket az uj felterjesztése­
kei soron kívül azonnal megvizsgálják és el­
intézzék, úgy hogy ha még itt-ott reparálásra 
volna szükség, az őszi közgyűlésen hamaro­
san megtörténhessen. Ugyancsak a választási 
ügyek efkészitéséhetartozik, hogy a képvise­
lőház elintézze a bizottság által letárgyalt 
és előkészített azon javaslatot, mely némely 
községben a választói j >gosultsag>k raegá la- 
piiására vonatkozott. A kormánynak az a 
szándéka, hogy ezt az előterjesztést is elintéz­
ze még az ülésszak berekesztése előtt. Ezzel 
kapcsolatosan megemlítjük, hogy e hét folya­
mán S<él- Ká mán miniszterelnök válaszolni 
fog több függőben levő interpellációra,

Hunyadmegyc közgyűlése gróf Beth­
len Mitló- főispán elnöklete alatt a belügymi­
nisztérium ólt <1 a tisztvise ői fizetések kiegé­
szítésére engedélyezett 20160 koroná1 az ál­
landó vála-z'many javaslatának elvetésével 
Bariba Lajos indítványára, a magasabb állá­
sok fokozottabb javada'mára lordittatni hatá­
rozta. Árvaszóki ülnökké megválasztstot' Mak- 
ray Aladár szolgabirákká Baternay Károly és 
Barbath Vümos. (Az alsóbb állasoknak fizetés 
javításra nincs is szükségök. Ezek megeléged- 
ketnek az evangélium vigasztalásával : «Bol­
dogok a szegények, mert övék a menyeknek 
országa.»)

KÜLFÖLD.
Osztrák tartománygynlések. A polgári 

es népiskolai tanítók anyagi helyzetének ren­
dezéséről szóló törvények módosítására vo­
natkozó inditványoka', továbbá a polgári és 
népisk. tanítók jogi viszonyainak szabályozá­
sáról szóló indítványokat az iskolaügyi és a 
költségvetési bizottsághoz utasi'oiták.

Wolf kijelenti, hogy az utóbbi indítványt 
pártja azért nem irta ala, mert nem tettek 
neki említést az indítványról. Pártja szintén 
barátj \ a tanítói karnak. Azután megtámadta 
a cseh tartománygyülés keresztény szociális 
pártját, amely szerinte csak a bécsi községi 
mozgalomnak egyik hajtása.

Opilz visszautasítja Wolf támadását és 
tiltakozik az elen, bogy Wolf a tartomány- 
gyűlésen is megbontsa a békét és e'fecsere je 
a drága idői, holott a lartomanygyüléslől a 
lakosság fontos ügyek elin'ézését várja.

A svájci tüzérség felszerelése. A ten- 
dek tanácsa épp úgy, mint a nemzeti tanács 
megszavaz « a tüzérség nj fölszerelésének élő­
munka ataira kert póthitelt- Az ősz végén Ija- 
va-latot terjesztenek a szövetséggyülés elé 
gyorstüzelő agyuk behoznia áról, később pedig 
egy Ijavaslatot tábori tarackok behozatalról. 
(Vadban ha nem látnók napjainkban a távol 
Délafrtkáhan is az angol hatalom martalóc 
rátörését a szabad kis búr nemzetre, azt kérd- 
lietnők : Mi szüksége Svájcnak a modern gyil­
kolás eszközeire, a mikor Svájc biztonsága 
az európai hatalmak állal biztosítva van. De 
hát lehet valami biztosítva a hatalmak fogla­
lás vágya ellen ?)

nácakozás végeit ; egyik alapitója az ot­
tani gazdasági egyesületnek. Midőn Wench- 
beim Béli lett belügyminiszterré, gr. Széc­
hényi Soproumegye főispánjává lön ; majd 
Beust alatt udvari tanácsosi czimtne! lépett 
a külügy-miniszteriumba. Midiin pedig Jó­
zsef főherczeg kerüli a magyar honvédség 
elére — az ő főudvarmesterevé választa­
tott ki. E ső neje — Zichy Ferra- 
ri s Karolina gf. nő halála után K I in­
kos c b Paulával lépett második házas­
ságra 1875-ben. Marcalt i birtok, minta- 
gazdaság. Hires vadaskertje és fáczánosa 
is. A nyarat Reicbenaubon szokta tölteni. 
A főrendiháznak, mint zászlós ur, — főistalló- 
m-ster-és cenzus alapján is tagja, valamint 
a Ház pénzügyi bizottságának. A kö e ező 
po'gari-hazassági törvényjavaslat tárgyalása 
alkalmává! a javaslat melleit szavazott. 
1857-ben lett kamarássá; 1868-ban titkos 
tanácsossá. A vaskorona-rend I. oszt. lo­
vagja s több külföldi érdemrend birtokosi. 
A magyar agrárbaokoak, alapítása óta — 
alelnöke.“

*

Született gróf, tanulmányait Szom­
bathelyen végezte ; a hatvanas években 
politikus; mezőgazdasági egybt alapitó 
tagja; rövid ideig főispán is, udvari 
tanácsos a külügyminisztériumban, József 
főherczeg föudvarmeslevc, kétszer h ízás, 
minta gazdaság, hires vadaskert és fá- 
czános birtokosa; Reicht nauban nyaral; 
felsőházi tag kétszeresen — főistálló- 
mesterként — ország-zászlós c :iménél 
és adó-alapnál fogva ; szabadelvű a 
polgári házasság melleit szavazás tényé­
ben ; kir, kamarás, titkos tanácsos, vas­
korona rend 1. oszt, lovagja, külföldi 
érdemrendek tulajdonosa. Mennyi kitűnő 
tulajdonság és képesség! Ám ezekkel 
talán birhatntk a miniszterelnök régibb 
és újabb mamelukjai, sőt lehettek leg­
alább apáik még m u s z k a v e z e t ő k is. 
De olyan — önszerzetté r- 
d e m m e 1 csakugyan nem bírnak, 
a milyent gf. Ssécbeny szerzett, amidőn 
1848-ban palatinális huszárhadr.agy lévén 
nem jött haza a megtámadott haza és 
nemzet hivó, esdö szavára, mint szökve 
ezer halálveszély közt is hazasiettek — 
Csehországból a nádor-huszárok, talán 
épen az ő legényei ; hanem segített le-

Beszélt tovább. A másis hallgatta komo­
ran habozva . . .

- Nincs tulajdon, nincs á lam, nine, 
hazai El kell pusznani ezt az egész társa­
dalmat, mert soha meg nem javul 1 El kell 
pusztítani ezeket a gazdag embereket, ezeket 
a telhetetlen fenevadakat. Bombát es tőrt 
nekik !

És egy kávébáz ele értek ! — Fényben 
úszó, pompában tündöklő kávébáz e é. Amely 
kínozta, gyötörte őket a csábító melegével, 
pompájává!. És mindenekfelett kívánatos volt 
nekik a sok mindenféle élei mialt, mivel hogy 
éhesek valának.

Az öreg újra beszélni kezd-lt :
— Látod k. üli ott az ablakon belül ? 

Nézd meg jól 1 Emlékszel, ugy-e hogy szóno­
kolt egyenlőségről, vliá-szabadságról, hogy 
éljeneztél kigyuió szemmel a szavaira. És úgy 
olvastad írásait, mint az evatigé iumot, mint a 
kmyilatkozást. Most képviselő . . . Egy két, 
három üveg áll már ellőtte az asztalon.

Mese a szerelemről.
A leány szép volt. Fiatal érintetlen üde. 

A legény rut volt. Villogó szemű, gonosz né­
zésű. És a szép leány szerelte a rut legényt.

A kapu alatt beszélgettek. A legény 
átölelve tartotta a leányt. Azután igy beszélt 
a rut legeny és még gsnoszabb volt a nézése 
mint máskor :
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A háború.
Azon a napoo a melyen Pretoriában 

Jcuberi-t örök nyugalomra helyezték, a harcz- 
mezőn tftmadé-ra indultak a burok Robert» 
ellen. Valószínűtlennek tetszett az első hir, 
mely a burok támadásai tünteti fe1, hisz a 
fronttámadáa és még hozza akkora sereggel 
szemben, mint a milyen a Roberlsé, illen- 
kezik a burok harczmodorával. Ha mégis 
témádnak, okénak kell lennie. — Napok, sőt 
hetek óta hangoztat] k a mindenféle táviratok 
hogy Robertsnek nincs lova, sem lovassága, 
sem tüzérsége részére, s ezért egy hónapon 
belül aligha fog előrenyomulni. Azonkívül 
most kezdődik DéUfrikába > a tel, a mely 
eleg szigorú s nem engedi előremenni az an­
gol kaionakat, akiknek <éh ruháját csak most 
indi jak uinak Fokvárosbó1.

Elesége s ucs elég Robertsnek, élelmező 
trénjét a melyet a Reit folyóoal elveitek tölle 
a burok, csak nagyon nehezen tudja pótolni. 
Nem leheleden tehát hogy ezek a körülmé­
nyek érlelték meg a burokban azt az eszmét, 
hogy hirtelen támadással visszavonulásra bír­
ják Robertsi. Az öreg Krüger miután maga 
vette ét Joubert után a fővezérseget, kijelen­
tette, hogy egy hét múlva visszafoglalja 
Bloemfcnteiut.

Valami ov gragado, fenséges dolog ott 
látni a hetvenötéves elnököt a csapatok élén, 
Ösz-szakalla mint a végelszántság"zászója fog 
leuaeni és a nép, akatonaság, mely 
halálra szántán követte nagy vezérét minde­
nüvé a csatába, nagy lelkesedéss-1 megy az 
öreg Krüger után is, a kinek személye még 
valami szitué babonás reményt ébreszt a győ­
zelem iránt. Nincs most már a két köztar.-a- 
sagban Krügtren kívül inas ember, a kinek 
tekintélye rendet tudna tartani s megakadá­
lyozná á versengest, a mely még a búr had- 
vezetök közt is kitéri s Krügeruek is szá­
molnia kellett azzal, hogy ha az árulástól 
megakarja raenieni az ügyet, melylyel életét 
ugyanazonositotta, maga vegye át a fővezér^ 
letet, Joubert Kronstadtnal hatalmás védelmi 
poziő'/iót teremtett a buroknak s hogy ezí 
mozi elhagyták, bizonyára csak alapos meg­
fontolás után tették. A támadás minden­
esetre azt mutatja, hogy a búrokat energiá­
juk nem hagyta el. Brandfort az a varos, a 
hol a búr sereg megjelent, az angolok atcz- 
vona!a előtt van mintegy 30-40 angol mőrt- 
földnyire, a vinburgi hegyek alatt. Roberts, a 
kit váratlanul ért a támadás, sietve az el­
lenség ellen küldte French hadosztá­
lyai, két lovasdandárral. A csaláb n, mely 
egyelőre más még nem lehetett a burok ré­
széről nyújt felderítési maneuvre az angolok 
száz és egynéhány embert vesztettek, a bu­
rok azután visszavonultak a vinburgi be­
gyekbe. Itt maradnak-e, s itt várják be Ro­
bertstet, avagy a tapasztalatokhoz képest 
ujaáb tároadá t intéznek, a napokban meg­
válik.

London, márcz. 31. Roberts lord jelenti 
Bloamfonteinból : Az ellenségnek arczvonalunk 
ellen intézett támadásai és ellenséges viselke­
dése ama burgherekkel szemben, a k>k prok 
lamácziómnak megfelelő magatartást tanúsí­
tanak, szükségessé tette, hogy az ellenséget 
elűzzem azokról a kopjékról, melyeket Brand- 
fordtól délre 3 mértföldnyire Karrea-Sidtng 
mellett megszólva tartó:tak. Ezt a hadművele­
tet a 7. hadosztály és két lovasdandar sike­
resen végrehajtotta. Az ehenség visszavonult 
Biandfordtba. Csaphatok megszólva tartják a 
kopjékat. Egy liszt elesett, hét megsebesült, 
azonfelül száz embert vesztettünk, kik rész­
ben elestek, részbe megsebesültek.

Köln, márcz. A katonai körök a dél­
afrikai csapatok legújabb diszlokáczióját nem 
veszik annak jeléül, hogy Roberts további elő­
nyomulást tervez, hanem kiterjedt előőrsvona­
lat akar fölállítani, hogy a megszállott terü­
letet biztosítsa a Kronstadná! összevont burok 
portyázó vállalkozásai ellen. Roberts csak hus- 
vét után szándékozik előrenyomulni. Milner 
kormányzó Bloemfonteinben kedd óta tanács­
kozik Robertssei.

Szent Uona.
Szent-llnna, az angolok által legyőzőitek 

börtöne és sírja. Soutbamptonghól jelentik,- 
hogy Szent-Ilona szigetére 20 katonatiszt és 
600 katou» indult, bogy C r o n j e búr tá­
bornokot és 4000 bu barczosát ott őrizzék.

Joubert hal> 1».
Fétervár, márcz. 30. A lapok mind fáj­

lalják Joubert halálát és egv részük terjedni 
mes nekrológot közül róla. A Novoje Vrernja 
azt mondja, hogy az egész czivilizált világ 
osztozni fog Pretória gyászában, (line milyen 
felfordult vi ag. A szabad nemzet vesztesége 
felett az Oro-z despon uralom egyik lapja 
szólal meg, inig c<arja hallgat, de hallgatnak 
az alkotmányos monarkhiák és ezek kormányai 
ig, nemcsak a búr szabad köztársaságokat 
Joubert halálában ért veszteség felett, de hagy­
ják megtörténni, hogv teljessé legyen u vesz­
teség, ezek az angol hatalom által in’ézett vég­
képp megsemmisitesök felett I)

Táviratok.
Sztrájk.

Troppau, Apr. 1. Az oslrau-karwini ke 
rületben a sztrájk megszűnt. Valamennyi ek- 
nában rendes munkaerővel do goznak.

Filsen, Apr. 1. A Pongrác-aknában és 
a segély aknában a munkásuk abbahagyták a 
munkát. A sztrájkolok közül 120 an vissza 
kér ék cnunkakiiuyvüket, a többiek munkába 
állták,

Kladno, Apr. 1. A munkásoknak még 
körülbelül 05 °/0-a sztrájkol. Öt munkába menő 
munkást kövekkel dobáltak meg. A tetteseket 
elfogták. Négy munkából jövő munkást néhány 
ember megtámadott es bántalmazott. ParoubeK 
helytar ósági tanácsos uj békéltető bizottság 
összehívása dolgában tárgyalt a munkásve- 
zetűkkel és a bányatulajdonosok képviselői­
vel. A munkásoknak nem volt kifogásuk el­
lene, de a bányatulajdonosok nem fogadták 
el az ajanla ot.

A szükeégetszenvedő öreg honvédek
Temesvár, áprdis 1. Temesvár közön­

ségének a szükségben lévő negyvennyolczas 
honvédek segélyezésére megindított mozgal­
mában a várost tisztikar fényes példával jár 
elől. A váro-i tisztviselők elhatározták, hogy 
esedékes fizetésükből bizonyos hányadot az 
age beuvédek segélyezésére átengednek.

Színház.
Van bőségesen miről beszámolunk ; négy 

előadás sikeréről kell a mi jó közönségünket 
értesítői, mely oly szívesen olvassa, amit el­
fogultság nélkül, igaz rokonszenvvel de jóaka- 
ralu szigorúsággal Thalia itteni papjairól s 
papnőiről ir a «Debreczen».

Az iijueági előadással kezdjük, mely 
szombaton délután «zajlott» le, —■ a «zajlott» 
szó a szót szoros értelmében véve. De hát 
csoda-e az olt, a hol több, mint ezer ifjú s 
gyermekarcz, üde, .fju s gyermekszív és lélek 
latja a nagy mollal, a dicső Hunyadi korát, 
ha a szerb nép történetével kapcsolatosan is 
megelevenedui.

De a mily zaj zsibongott felvonásközben 
s amily orkánszerüen tört ki az ifjúság bálája 
tetszése ét lelkesedése a kiemelkedőbb jelene­
tek és (elvonások után : oly várakozásteljes 
csend honolt a nézőtér minden zugában a 
felvonások alrtt, bizonyságául annak, hogy 
önfegyelmezett művelt ifjúságot lát derék 
Komjáthynk vendégéül.

«BrankovicsGyörgy», — 
Obernyik hírneves darabja került ismét színre 
Ez évadban első előadásakor, tehát nemrég 
méltattuk irodalmunk ez értékes kincsét s az 
előadást is. Most megrövidítve kaptuk, mim 
az délutánonkint lenni szokott, de a rövidítés 
— ha már lennie kellett — szerencsés kézzel 
volt végrehajtva.

A dicsőség pálmája a czimszerep ábrá­
zolójáé, B a r t h á é, aki valóban oly ala-

kilást nyújtott, mely v délei színpadokon rit­
kítja párját. Tanulmány, gondos jellemzés, 
öntudatosság, sz-llemi és fizikai erő, kerekded 
egeszszé tették azt amit nyújtott, s ami abban 
a lankadni nem akaró tapsviharban találta 
fel legnagyobb jutalmát, mely a vasfüggöny 
elé is kiszólnia. F a i Flóra, Komjáthy 
Szabó Irina, Kiss Irén, Tóth Elek 
is kitünően játszottak, a kissebb szereplők is 
része-ek »z előadás sikerében,

—a —a.

Napoleon öcsém. Szombat este har­
madszor került színre Rákosi Viktor és 
G u t h i Soma sikerült darabja a «N a. 
poleonocsém.» A darabot az az 
egészséges humor, jóizü komikum kedves s 
helyzeifestés jellemez, a mely Sípul us és 
Guiius tol át oly annyira jellemzi, individuálisé 
teszi. De nemcsak a darab eredményezte azt 
az állandó derültséget, s jóhangulatot mely 
az egesz elöudí s folyamán a közönség részé­
ről volt látható, hanem a szereplők ügyes, 
mondhatni művészi játéka.

Mindenekelőtt a czimszerep, »Napoleon 
öcsém« személyesilöjéről, Tanayról kelt 
a legnagyobb dicséret hangján szólni ; mert 
ezen szerepben is művészi képességéről győzte 
meg a közönséget. Megjelenése, mozdulatai, 
szava, beszédmodora, az igazán jeles színészt 
árulták el. — Igen szerencsés alakítás volt 
S z i k I a y súgója. Ez alkalommal nem 
lépte túl az »aurea medeocritás« elvét, hanem 
híven és ügyesen tükröztette vissza a felesége 
által megcsalatott férjet. Tóth Elek és Kom­
játhy szintén ügyesen játszottak. Szép alakí­
tás volt a hölgyek közül Szabó Irmáé 
és T. H a 1 m i Margité. A kisebb szerepek 
is jó kezekben voltak. H. J.

A cornevillel harangok csendültek 
meg vasárnap délután, de kissé bánatosan. 
Fa az operett is nagyon mostoha sorsra ju­
tott, éppen, mint a »Gésák«. Ferenczy 
a márki, nagyon szépen és óriási hatással 
énekelte a »Bejártam kétszer a világot« hires 
dallamát; de aztán hideg közönyös maradt, 
szerepének többi részletei fel nem melegite lék. 
B ő d i Ella mintha c»ak azt aksrta volna, 
igazolni, hogy igaza van, midőn operett sze­
repekben nem óbejt fellépni. P e r é n y i 
sem volt igazan elemében, csak akart, s ott 
aztán — a mi nem szokása — tuUásba csa­
pott. Ebben felülmúlta Szathmary, ki különben 
sok derült perczet szerzett. Kitűnő igazan meg­
haló vö t Sziklai hires Gáspár apija, 
kit temérdekszer hivott a közönség elismerése 
lámpák ele , dicséretet érdemel Karács 
is, ki nem engedte magát az általános ked­
vellenség által legyőzetni, A régi darab el- 
puiziithatahan varazsa zsúfolt házat hozott 
össze, mely a kiemelt álakitásokat szívesen 
honorálta1 egyébként csalódva tázozott.

—a. —a.
*

Locsarekné Némethy Gizella asz- 
szony vett vasárnap este búcsúzott a debre- 
czeni közönségtől, melynek évek hosszú során 
át kedvéit komikaja volt, s a színpadtól mely­
ről egy művészettel megfutott pálya felemelő 
öntudatát, s édes emlékeit viszi masával a 
másodszor feltalált családi tűzhelyhez,

A közönség igazi kegyelettel elevenítő 
fel a közelmúlt szép emlékeit, s daczára a 
betletszüneinek » a Ney-Fiiredy hangver­
senynek, tulnyomólag a bérlő közönség töl­
tötte meg tejesen a színhazat. A búcsúzó 
művésznő Bokor József kitűnő darabjában, a 
,Télen“-ben lépett utoljóra a világot jelentő 
deszkákra. A búcsú tüntető, zajos és igazan 
tüntető ünnepléssé vált. Kapott koszorúkat, 
virágokat a kedves Locsarekné tapsot, kihí­
vást annvi', hogy örömében, bánatában köny- 
nyekre fakadt. Szólni nem tudott, csák szi­
vére szorította kezét, úgy hajlongott, csókot 
kát hintett s egy alkalmi kupiéban öntötte 
ki fajdalmát.

Azlan játszott folytonos derűt varázsolva 
maga köré jóizü, ha itt ott vastag, de mindig 
természetes mókáival ; pompásan hangolt part­
nerei voltak F. Kállai Lujza, a tűzről
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HI U EK.
Ney-Fftredi hangverseny.

Nem mindennapi élvezetben volt része 
annak az előkelő, szép közönségnek mely teg­
nap este a zenede ha igversony termében 
kereseti szórakozást.

Ney Dávid, a világhírű opera­
énekes vendégszereplésevei rendeztek hang 
verseny-estélyt a Füredi (triedmann) 
testvérek.

Különösen ketten, Ney Dávid és F ti­
re di Sándor képeztek a várakozásnak, a 
kivancsi-ágnak központját.

Füredi Sándor nem ismeretlen már 
a debreczeni közönség előtt. A bámulatos 
virtuozitás, mely tekmkájában megnyilatkozik, 
csodalatosán tiszta hangvételei s a I é 1 e k 
mit játékába önt egeikévé teszik a legsajáto­
sabb hegedűművészeknek. A közönségnek 
nemcsak elismerését, de a leikét is megnyeri. 
Ünnepelték, Megérdemelte.

Ney Dávidot inkább híre után ismerte 
eddig Debreczen. A kik az este hallották, 
megtudhattak azt is, miért világhírű ez ez 
énekes. Szinte a termesze' rendjén kívülinek 
hajlandó az ember minősíteni, azt a bámu­
latosan hatalmas hangterjedelmet, melynek 
Ney Dávid birtokában van.

A mélységesen -örgő hassbariton s a 
lágyan csengő tenor hangok váltogatják egy­
mást énekében s a könnyedség, a finomság, 
melylyel ez óriási hanganyagot kezeli azt a 
benyomást keltik a hallgatóban, hogy ez az 
ember képes lenne bűvös hangján naphosszat 
elénekelui, anélkül hogy a legkevésbé is elfá­
radna, Ezt a benyomást ö maga is megerősi 
tette különben akkor, a mikor a frenetikus 
taps és éljen viharnak engedve bár omszor is 
megismételte énekszámait.

A hangverseny műsorát Füredi 
Samunak remeg gordonkajáiéka sat ü r e- 
di testvérek vonóshármasa egeszitette ki.

E vonőshármas Beethoventől volt s az 
előadása a nehéz darabnak a legkiválóbb mű­
vészét jellegét hordozta magao.

Füredi Samu játszotta a cellot, 
Füredi Sándor a primbegedűt és Füredi 
József a violát (brács hegedű). Különösen ez 
utóbbi némileg újdonsággal is fairt, a meny­
nyiben esak elvétve van alkalmuunk hallani 
egy ilyen művészi hármasban a brács hegedűt 
pedig hogy mily szép része egy vonós hármas­
nak ez a hegedű, bizonyítéka az esti hang­
verseny.

Meg kell még em itenünk Jóna Kálmánt, 
ki meglepő rouiinnal kísérte zongorán a he­
gedű es énekszámokat, (hl.)

* Katona az esküdtek előtt. Molnár 
András közöshadseregbeli katona bűnügyét 
szombaton délután három órakor kezdte tár­
gyalni az esküdtbiróság. Szándékos embérőlés 
kísérlete miatt helyezték vád alá.

A tárgyalást dr. Szüls Miklós elnök ve­
zette. A tanácsban részt vettek dr. Szeőke 
István és Kolbenhaver Kálmán bírák. Jegyző 
Deák Ferencz. A közvádai dr. Galánffy János 
kir. alügyész képviselte. Vádlottat dr. Löfküvits 
Márton ügyvéd védte.

Molnár András a múlt évben egyik had­
házi korcsmában mulatozás közben rálőtt 
Kálmánczi Sándor társára, amiért az arczul 
ütötte. Éppen revolver volt nála s mert — 
mint monda — [sértette önérzetéi, hogy egy 
olyan gyerkőcz arczul ütötte, felháborodással 
lőtt felé.

Éjjel [két óra már elmúlt, mikor az 
esküdtszék tagjai tanácskozásra visszavonul- 
lak. Éjjel három órakor felnentó verdiktet 
hoztak.

* Anyakönyvi statisztika. A
mull hóban a születések száma 254, 
ezek közül 124 fiú és 130 leány, a 
meghaltak száma pedig 186. A szaporo­

dás tehát 63, a mi igen szép tekinté­
lyes szám.

* Megint a kártyabarlangról. Debrc- 
czen hires a kártyajá ékről. A nyáron is so­
kat beszéltek válami hazard kompániáról, 
mely nyakig merült a szerencse fórgaodósá- 
gának tanulmányoz sába. Hanem e társaság 
tagjai jómódú független emberek voltak s a 
bec-ület rovására ilyen helyen nem megy a 
játék. Másként áll azonban a dolog, most 
egy állandó tanyával nem bíró kompániává! 
mely a kezébe jutott valósággal bifosztja 
pénzétől. Égy névtelen levél érkézéit a ren­
dőrség bűnügyi osztályához ez ügyben Óhaj­
tandó volna úgy a fényesebb mint a kevésbé 
fenyes nyilvános helyiségeknek, e helyiségek 
zugainak szigorú rendőri felügyeld alatt 
tartása.

* Felmentő verdikt. Két és fél napon 
keresztül tartó esküdtszék! főtárgyalás, ame­
lyen A. Kovács József és felesége büuügvévél 
foglalkozik, tegnap előtt délután fel két óra­
kor ért véget, mikor is az esküdtszék három 
óráig tartó tanácskozás u'án felmentő verdik­
tet hozott. E verdikt alápján a törvényszék 
a vá d I o t t a k a t az elnök emelt vád 
és következményei alól felmentette, Kovácsot 
azonnal szabadálbra helyezték.

Hány házasság köttetett a 
múlt hóban ? Márczius hónapban 61 
pár esküdött egymásnak örök hűséget. 
Vallásra nézve 37 pár ev. rei„ 4 r. k.,
6 izr és 14 vegyes.

* Tűz a Ceapó-utczán. Tegnap este tűz 
volt a csapó-uiczan. A hatodik számú ház 
kéménye gyuladt ki s a kitörő lángoszlop 
hatalmás fényt árasztott a környékbeli há­
zakra s azok udvarára. Természetesen mind­
járt rémület támadt s a tűzoltósághoz folya­
modlak segélyért. A tűzoltók nyomban az 
értesítés után kivonuljak s hamarosan elol- 
irtták a tüzet. Egyben konstatálták azt is, 
hogy a kéménylüz a gondatlanul kezelt, ko­
rommal egészen berakodott kályhacsőből 
eredt.

* Nőegylet ülése. A debreczeni jóté­
kony nóegyleí választmánya tegnap délután 
négy órakor ülés' tartott. Jelen voltak ; 
Veresné Sza'máry Teréz elnök, Szabó Kál­
mánná, Brunner Édéné, Pallay Miklósné, Kom- 
lóssy Artburné, Koncz Ákosné, Sass Bélanó, 
Karay Sándorné, [Muraközy Róza, Lovassy 
Káro yné, Riesz L.-né, Jiblonczay K.-né, 
Győrffy Józsefaé váliszimányt lagok. Elnök 
felolvasta a népkonyha számadását, mely sze­
rint a népkonyha 1899 év deczember 21 tői 
márczius 26-ig 21565 adag ételt szol­
gáltatott ki. Egy adag étéi ára 7*/„ krba 
került. Felolvasták a városi Tanács azon át- 
ratat, melyben köszönetét és elismerését fe­
jezi ki a Nöegyletnek a népkonyha feotar- 
tásáért. A valasztmányelé javaslatot terjesz­
tett az árvaház kibővítése iráni. Kiosztották a 
segélyeket. Elhatározták, hogy az éri közgyű­
lést májusba tartják meg.

Meglopott őrnagy. A harmadik hon­
véd gyalogezred egyik őrnagya tegnap 
jelentést lett a rendőrségnél, hogy is­
tállójából több n ini 30 frt értékű tár­
gyat elloplak.A jelentés és gyanú nyoma 
á rendőrség nyomán van a tettesnek.

* Színész és hírlapíró párbaja. L ő vr 
József hirlapiró és F e n y é r i Mór színész 
a múlt évben pisztolypárbajt vívtak és a tör­
vényszék ezért Lőw Józsefet 2 heti, Fenyéri 
Mórt 5 napi fogházbüntetésre Ítélte. A kir 
tábla a múlt hót folyamán foglalkozott ez

pattant menyecske, B a r t h a, a féltékeny 
férj S a r o s i Paula a falusi bakfis enni­
való szerepében, K ö r n y e i mint szerel­
mes Búbos mint c s é i a s a p legény. 
F Csigaházi Etel, mini paraszt intrika. 
De a többiek i* igaz szívvel igyekeztek a 
lehető legjobbat adni s ennélfogva olyan jó 
előadási é.veztünk, a minőhöz nem mindennap 
jutunk. Kar, hogy az utolsó jelenetben a czi- 
gányok s a falusi mulató nép elmaradtak.
8 A közönség meg távozása közben is több­
ször kihívta búcsúzó vendéget, mintha meg- 
akarná köszönni neki azt a sok derültséget, 
melyek komikai tehetsegével szerzett s be- 
bizonyitni, hogy nehéz a bucsuzas. Talalja 
meg visszavonuló művésznőnk a polgári élet 
csendjében azt, amit a világ, s főleg a festett 
világ zajéban, izgalmaiban és zűrzavarában 
rendszerint hiába keres a zaklatott emberi 
lélek : az igazi boldogságot s élvezze sokáig.

Kis szökevény. — Névtelen levelek.
A színház szezon befejezéséhez közeledik, 
azonban még az idei szenzonban több újdon­
ságot mutat be a színtársulat. Az operett sze­
mélyzeti most készül a Népszínház nagy si­
kert aratott operettjére a „K i s s z ö k e - 
vén y“-re, melynek bemutató előadása áp 
rilis második felében lesz. Másik uj donsag 
lesz ugyancsak április hóban a Vigszinház 
kedves, mulattató vígjáték», a ,, N é v te — 
jenle v e 1 e k l|.

Meghívó.
Jeli ige : A napnak fénylő sugarai el­

tűnnek ugyan az égboltozatról 
de azért nem halványulnak 
el soha.

Törők Miklósné szül. Szakáll Rózsa
asszony, szeretett pályatársnőnk, a ki színé­
szetünknek negyven esztendin kérészül egyik 

fáradhatatlan tagja és büszkesége volt, 
hétfő, 1900. évi április hó 9-kén 

lép lel utoljára a szegedi színpadon s végleg 
nyugalomba vonul.

Ez alkalommal színre kerül :
RANG ÉS MÓD.

Eredeti színmű 3 (elvonásban.
Ez ünnepélyes előadásra a pályatársa­

kat, a színművészei barálail és pártfogóit a 
legnagyobb tiszte et el meghívjuk.

Szeged, 1600 évi márcz. 30.
Krecsányi Ignácz,

szimgazgaió,
a rendező bizottság elnöke.

* Szerencsés színigazgató. Kecskemét­
ről Írja levelezőnk, bogé az ottani színhá­
zunk jövő évi igazgatója, Kövessi Albert a 
legutóbbi osz'álysorsjátékjn tízezer koronát 
nyert. Csak előre ! Sic itur ad astra I

Színházi műsor.
Hétfőn »B« bérletben gulauiith. zsidó 

dalmű 5 felvonásban.
Kedden «G« bérletben harmadszor : A 

kis püspök. Eredeti vígjáték 3 felvonásban.
Szerdán, »A“ béreiben — A becsület. 

Színmű 4 felvonásban.
Csütörtökön »A« bérletben Gsigaházy 

Etel es Tóth Elek bucsufebéptaül : Folt, a 
mely tisztit. Dráma 4 felvonásban.

Pénteken, »C« bérletben A troubadour. 
Nagy opera 4 felvonásban.

Szombaton, ádrilis 7-en brriet 157. szám 
„A“ — másodszor A troubadour.

Vasárnap, április 8-án két előadás ; 
délután 3 órakor fél helyárakkal : A biblia» 
asszóny. Operette 3 felvonásban : este 7 és 
fél órakor, bérletszunetben, Fenyéri Mór, Fe- 
rerozy József és Püspöky Imre bucsufellepté- 
üh A ven bakancsos és iia a huszár. Erede­
ti népszínmű 3 felvonásban. Irta : Szigeti J6_ 
zsef.

-* *■ , ' ' 11



\V’** Jttívt

2900, április 2.

üggyel 8 a L 6 w József büntetését egy havi 
fogházra aulyosbitoMa, a Fény ri Mórét vál­
tozatlanul hagyta.

* Hirtelen halál. Ifj. Bezianovics 
Nándor, ki a debreczeni vasúti állomá­
son a távírda osztálynál volt alkalma­
zásban, tegnap este napi teendőinek vég­
zése közben hirtelen összerogyott és 
meghalt. A szerencsétlen 24 éves fiatal 
embert kiszállították a közkőrházba, hol 
ma felbonczolják és megállapítják a hir­
telen halál okát.

* A tanári kör gyűlése. A debreczeni 
tanári kör látogatott gyűlést tartott szomba­
ton délután az ev. ref. kollégiumban Dóczi 
Imre kér. felügyelő elnöklése alait. A kör 
elha'ározta. hogy üdvözölni fogja Beöthy 
Zsoltot, az orsz. tanaregyesü et elnökét azon 
alkalomból, hogy a Kisfaludy-társasig is őt 
választotta elnökévé. Több apró ügy elinté­
zése után a kör behatóan foglalkozott azon 
szabályzattal, melyet e tanáregyesület igazga­
tósága készített a filológiai versenyekről. A 
tanáregy sülét ugyanis evenkint országos 
versenyt fog rendezni Budapesieo az érettségi 
vizsgálatot tett ifjak részere, a melyen föl­
váltva a magyar, latin és görög nyelv kö 
réből tűzetnek ki a tetelek. A gyűlésnek fő- 
lá'gya volt Váradi Karoly piarista 
gimn, igazgató felolvasása »Középiskola és 
száléi ház“ czimen. A szépen megírt, magvas 
tanulmányt a kor tagjai élénk figyelemmel 
hallgatták és nagy tetszéssel fogadták

* Hymenhlr. Sámy Viola, Dr. Varga 
Kálmán, jegyesek. Debreczen, 1900. április hó.

* Érdekes hangverseny. F. hó 9-én 
ismét “magas niveaun álló hangversenyben 
gyönyörködhetik majd városunk zenekedvelő 
közönsége. Ugyanis ekkor érkezik városunkba 
B 1 a h a Sárika, Beck Vilmos az opera 
tagja ós neje Beckné Kertész Olga kíséretében 
hogy a zenede dísztermében rendezendő nagy­
szabású hangversenyen részt vegyen. A mű­
vészinek Ígérkező hangversenyre már most 
felhívjuk a zenekedvelő közönség figyelmet.

* A böszörményi papválasztásra vo­
natkozólag lapunk csütörtöki számában 
téves információkon alapuló hir látott 
napvilágot. Egy átvett hir nyomán mi 
is jeleztük, hogy Bakóczy elhalt lelkész 
helyére Zsig-nond Sándort, illetve üá- 
vidházy Jánost emlegetik jelöltekül. A 
dolog nem áll így, mert Zstgmond Sán­
dor mig egyrészről tán olt sem hagyná 
Szoboszlót, másrészt bizonyos egyházi 
bírósági ügyből kifolyólag nem áll a bö­
szörményiek előtt oly kiváló kedvesség­
ben, mely szerint feltehető lenne az, 
hogy lelkészekül szeretnék megnyerni. 
Dávidházy pedig aligha hagyná oda ká­
bái s debreczeni egyházmegyei esperes! 
kitüntető állását a böszörményi egy­
házért, a mely egészen más egyházme­
gyében s mely esetben erről is lelépni 
kellene s még egyházmegyei tanács- 
biróságra is csak helyürülés és uj vá­
lasztás utján számolhatna. — Az egész 
kombinatió tehát legalább is valószínűt­
lennek látszik s nem egyéb, mint idő- 
elötti hirlelés.

• Tisztújító közgyűlés A debreczeni 
autonom, orthodox izraelita hitközség f. hó 
1-én tartotta meg tisztújító közgyűlését, ritka 
érdeklődés mellett a következő eredménynyJl ; 
Elnök ; Stark Igoácz, közfelkiáltássá! ; alelnok 
Pétert! Benő ; pénztáros ; Gelberger Dávid ; 
éllenőr: Kohn Sámuel ; egyhazgondnokok : 
Jungreisz Jakab és Friedmann Abrahám ; ta­
nácsnokok : Stark Márton, Peterffy Benő, 
Tafl T Ignácz, Kohn Sámuel és Schwarz 
Fülöp.

* A debreczeni v. dalegylet f. évi
márczius hó 39 en tartotta meg évi közgyű­
lését, melyen a tisztikart a kővetkezőkép ala­
kították még : Elnök Márk Endre, alelnök dr. 
Magosa György, titkár Krasznsy Ferenci, 
jegyző Peter Gabor, pénztáros Bardo» G-'za, 
gazda Govrik Miklós, zászlótartó Torday Gábor, 
igazgató Steinacker Sándor, karnagy Mácsay 
Sándor közfelkiáltással lettek megválasztva.
Az igazgató választmány tagjai maradtak a 
múlt éviek, uj tagosként Dz. Körösei Kálmán 
és Biczó Gyula választanak meg egyhangú ag. 
A pénztár állása : alapítványokban 2470 fri, 
folyó pénztár 1900-ra 423 frt 17 kr,ingóságok 
leltári értéke 2760 frt 71 kr. ósz 6643 frt. 
88 kr., vagyis 11307 kor. 76 fiiér.

Adományok és ajánlatok a kollégiumi 
szabadságharczi gyűjtemény és a Nagy­

könyvtár részére.
Folytatás.

Nagytiszteletü C s i k y Lajos akad. igaz 
gató urtói :

1. A király tanácsadója megmagyarázza 
az uj törvényeket, 1848. 8“ fűzve.

2. A franczia forradalom tö-tónete" For­
dította : Gaal. Pest, 1845. 2 kötet, 1 drb.
8° fvk.

3. Közhasznú ismeretek tára, 2—12 k. 
Pest, 1831. 8« vk.

4. Márton József Magyar-Német lexikou. 
Béts, 1807. II. rész 1 drb, 8" vk.

5. Legújabb megbővitett és megjavító t 
magyar es német Levelezőkönyv, Pest, 1824.
8° fvk. 1 drb.

6. Joseph Freihernn von Liechtenstern : 
Allgemeines deutsches Sach-Wörterbuch. Meis­
sen. 1824. 1—3.5-6, 10 kötet. 8‘ pk. 6 drb.

7. Dr. Hermann Masius : Deutsches Lese­
buch. Halle 1857. 2 kötet, 8° pk, 6 drb.e

8. Nyitravärmegye mongrafiOja Budapest, 
1898. 4» kötve.

9. A vallás es ember szeretet a fogház­
ügy szolgálatai) ur Debreczen, 1892. fv, 8o

Nagyságos Ujfalussy Bé a egyházkerületi 
főjegyző urtói :

1. Kézirat, Régi magyar házi jegyzetek a 
17-ik századból. 8*.

2. Perger : Bsvezetée a dipöm uikába. 
1821. 8o 2 drb. kötve.

3. Egy keresztyén u'azása az örökké­
valóságon. 18. századi kézirat 8o kötve.

Tiszteletes Vadas Gyula cserinői lelkész 
urtói:

1. A Nép barátja 1848. szept. 17-iki 
s z á m 9

2. A Kolozsvári Híradó 1848. jul. 1. 
száma.

3. A magyar nemzet képviselői a nemzet­
hez. Felhívás. Debreczen, 1849.

4. A h. h, vall. tiszántúli egyházkerület 
kérelem levele az országos rendekhez. Kis 
foltó, egy levél. Dabrecz n, 1848. márczius 
22-ről.

5. A Közlöny 1849. máj. 22. száma. 
Tekintetei Zolihay Lajos lévé tári tiszt

es hírlapírói urtói ;
1. A Jövő cztmü lap 1848. decz, 28-tki

23. szama. . .
2. Az Alföldi Hírlap 1849. jul, 29-tki

23. szama. ,
3. Az Esti lápok (Dabreczam kiadás) 

1849. évf. 47., 55. és 72. száma.
4. Az Esu lapok (Pesti kisdá») 1849, 

évf. 7, 11. 15, 24. száma.
5. Az 1849-iki képviselőt^ számoltató 

választmányának jelentése a gf. Z ehi Ödön-
féli ingóságok iránt! 1—4 ; 13—17 lap.

6. Határozati javaslat a kormányzó-elnok 
és miniszterek ésküje iránt; 1—3; 13 — 17 lap.

Méltóságos bessenyei Széli Farkas urtói, 
a débreczeoi királyi tábla tan testiünkétől :

1 Pesti Hírlap 1848, évfolyam 19, 20,
21, 22,’ 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30, 31. 32, 33,
34, 35, 36, 37, 41, 42, 43, 70, 71, 72, 73, 74,
7ö! 77 78 79, 80, 81, 82, 86. számat.

2, Márczius Tizenötödike 1848. évfolyam 
244 s 236. száma.

3 Márczius Tizenötödike 1849. évfolyam 
10-12; 15-16; 20,22, 25, 26, 28,29,
30-32 ; 34, 36, 37—39, 41, 44, 50. számai.

4. Közlöny (hivatalos lap) 1849, évf, 88,
96, 130, 133, 146. számai, a 141. szám mel­
léklete (Buda ostrománál elesett ós sebeaü t 
honvédek névlajstroma).

6. Jelenkor 1848. evf, jan. 20-ikt 9-ik
szama. , . „

6. Codex a század első tizedéből, Cso­
konai verseivel és egykorú más versekkel, 
búcsúztatókkal, 4e 240 lap.

Tekiu'eies hiripi Böszörményi Zsigmond 
aranyos-medgyesi földbirtokos űrtől, a n,-banyai 
egyházmegye tanaosbirójátó! :

Az aranyos-medgyest oláhok lázadasi 
bünpbre 1848-bol, 286 lapnyi kézirat folio.

Nagyüszteletü Szabó Józsefaranyos-med- 
gyesi ev. ref. lelkész urtói, a n.-bányai egyház­
megye közalap kezelője öl ;

1. Hurbán császári ezredes és oláh mar- 
ta'ócz vezer pazsurája (oltalom és menlevee) 
az arany os-medgyesi olahok részére.

2. Debreczeni verses köszöntő 1812-ről 
equarell rajzokkal.

3- Czáfoló kudarcz a debreozeni Fel 
górok oevében költött feleletre, 1833. 4 lap

4 Peczely József beszéde azon alka 
lomból’ hogy Nagy Imre és Szilágyi Islva 
debreczeni diákok megnyerték a Kisfaludy^ 
társaság altat kitűzött palyadijat. 1840. Déb 
reczen 12 lap 40.

5. Debreczeni gudyvers a 18-tk század 
végéről a nyelvújítók ellen.

Tiszteletes N á n á s s y Imre mező­
telki ev. ref. lelkész urtói.

Kossuth Lajos kiáltványa, Pest, 184«. 
decz. 22-ről Magyarország népeihez. 4 lap,
folio. , _ .

Tekintetes Simon Miklós ur ól, Debreczen
város rendőrkapitányától :

Édes atyja, néhai Simon György urnák, 
Bem sátorában szolgált debreczeni nemzetőr­
nek 2 drb. lovassági pisztolya, rézkupakos 
tokkal eredeti -elszerelésével.

Midőn a fent elsorolt adományokat meg­
köszönöm es további gyűjtést sürgető felhívá­
somat megújítom, teljes megnyugvással látom, 
hogy a kollégiumi szabadsagharczi gyűjtemény 
eszméje lassan bár, de mégis tért hódit es 
mindég nagyobb-nagyobb körökre terjed, sőt 
már a 48-as dolgokon túl, altatóban a Nagy­
könyvtár gyarapítására is kiszélesedni készül.

Az adakozók között egymásután jelent­
keznek egyházi és társad ilmi közéletünk k-- 
tünőségei és a mi a dologra nem kevésbé 
fontos, Debreczen varos polgárai és a mint 
az' másként nemis leheteti volna várni, a 
nagy tiszántúli egyházkerület lelkészei. Jöjje­
nek minél többen es segítsenek megmenteni a 
múltak emlékeit a jövendőnek. Még vannnk 
élő tanul a szabadságharcznak közöttünk, kik 
e dicsőséges mu tat képviselik. Még ném enyész­
tek el e csodás időknek maradványai, emlék­
jelei, akiratjai. Még mi is által tudjuk érezui 
a szabadság fakasztó, nemzetet teremtő nagy 
eszmék erejó1. Mig nem késő, most szedjük 
össze azért az emlekekei. most gyűjtsük össze 
az iratoka', ehargult, egyházi és családi leve­
les ládákban hányódó, szétszórt lapokat, dug- 
gatoit elro'.sdazotl fegyvereket, kokárdákat, 
zászlókat és csináljunk belőle egy teljes gyűj­
teményi. őrizzük meg n késő kor számára 
magokat az emlékeket is és azoknak nevét is, 
a kik viselték, használták azokat.

A kollégiumi Nagykönyvtárban már két­
szer is verődön össze egy-egy nagyobb 48-as 
gyűjtemény. Elmerül halónak drága roncs t 
a szikla partokon! Mind a két gyűjteményt 
elkobozta« 1867 élőn ; azóta meg más me­
zőkre téved a nemzet közfigyelme.

A mi két ízben nem sikerült, sikerülhet 
most harmad ízben. És sikerülni is fog, ba az 
érdekeltek figyelmét fel tudjuk keltem, Ezt 
próbálom, ezéri zörgetek, haligissanak meg, 
a kiket illet.

Debreczen, 1900. marcz. 24.
Perenexy Gynla.

kollégiumi fő-kinyvtáraok.
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minden jó magyarnak pártfogásába, 3 frt 40 
kr. caeke'y areri. E kepnek bolti ára 5 frt és 
50 kr. vagyis 11 korona lesz.

Minden igazi jó magyarnak, — ha mód­
jában all — szent kötelessége támogatni a fő­
városi legnagyobb 1848-49-1 múzeumot, 
midőn a jeles főváros tauácsa múzeumunknak 
eddig bírt helyiséget elvetie, mig a német 
Göthe múzeumnak ingyenes diszbelyisóget 
adtak a derék fuvarosban.

Az 1848 —49-i dicső napoknak a most 
múlt ötvenéves jubileum alkalmából ma nincs 
nagyobbszerü em.eke, mint az 1848 49-i é-
Kossuth-muzeum, amelynek hazafias fontartoi 
hoz, kiadványaink vevőihez fordulunk, tudat­
van, hogy a hősük és vértanuk e Pantheoná- 
nak letezése megszűnnék, ha országunk jobb­
jai nem támogatják í zt.

Budapest, 1900. marczius hó,
Hazafias tisztelettel

gróf Kreith Béla
az 1848—49-i Kossuth múzeum alapitója.

Krivécsy József
1848—49-i honvéd tüzérezredes, Komárom várának 

V. tüzérparancsuoka.

CSARNOK.
Egygyel kevesebb.

— Szerkesztői kép, németből T. J. — 
(Folyi. és vége.)

Az anyja távolról nézé s sirt velem. Ar- 
czai még halványak s szenvedők valáuak. De 
a kedves könnyek éppen hozzá illettek, de 
rajiok keresztül, mint borult egen át a nap, 
sugárzott a szív öröme, tekintelében, melyek 
fényesebben s örürmeltebben ragyogtak, mint 
barmikor. Gazember az, s nem érdemli, 
hogy anyaszülötte légy n, ki mindenek felett 
nem örül első gyermekének. Hangosan felto- 
koglam, mikor Mária kis lányomat karjaimba 
zártám s még most sem veheti a becsület 
keresztese zokul hasonló vitéztől, ha par 
könnyet lát szemeiben, mi szive mélyéből 
felszökelt.

Különös vendégein kis szünetet tar­
tott ; meglatszoit rajt e, hogy elbeszélése 
utolsó részé, melyei sok tűz s élénkséggel 
adott elé, igen meghatotta. Szemei valóban 
könynyel teltek mag s nehezen küzdé le új­
bóli megjelenésüket. Bensőségteljes megindu­
lása felkölté teljes részvétemet. Kérém, nyug­
tassa meg magát s felbivám, hogy reggelim­
ben, mi sült s vízből a lt, vegyen részt. 
Meghívásom visszautasitá, felindulásának igye 
kezelt ura lenni s nem sokára — miként kö­
vetkezik — folytaá elbeszélé-ét :

— Meg egyszer ajándékozott meg Ma­
riska apai örömmel, Vilmos fiamnak advan 
eletet s nemsokára me hab. Hagyjon gyorsan 
végezni ; ha szemlélődésekbe akarnék bo­
csátkozni ezen balszerencse feleit, móá lágyab- 
bá tenne. Hisz arra kell térnünk, mit volta- 
képen le k-ll tárgyalnom. Sokat beszéltem 
mar, de még sem tud ,-emmi közelebbit ; de 
mindjárt, azonnal mextuil mindent, csak hall­
gasson meg. Gyermekeimnek anyjuk halala 
után, anyjuk, apjok, nevelőjük voltam. Gond­
jaim egyedüli tárgyát képezték s örömöm,meg- 
eiég-désemre, nagyokká s ereitekké levének 
és felnőttek a nagy világnak I Valamit ko­
molyan kell velők kezdenem, ezt impról- 
napra élénkebben érezem, azon idő óta, hogy 
'elmerült lelkemben e gondolat s mialatt vele 
foglalkozám, a véletlen gondomnak bizonyos 
irányi adott. Láttam Vilmos fiamat skan­
dálni, versekét irogatni s megvizsgálva a le­
írtakat : becsületemre mondom, nem mint 
apa, de hi eg bíráló szólok, hogy jelentékeny 
Urai lehetséget leiék a fiúban, mely csak al­
kalomra vár, hogy felvirágozzék, teljes ereje 
s fényében.

Ezen percztöl kezdve Vilmos még egy­
ez-r oly kedves leve előttem. Hasonló sorsa 
van velem ; első szerelme az, ami enyém : 
az isten; múzsa s a fiú láttára újból ifjúvá 
leszek s újból lángolok első szerelmemért. — 
Igen I oly igaz, minthogy a becsület keresz­
tese vagyok, ez fórja megédo-iteni éltem hátra

1900. április 2.

levő napjait. Egész családommal karjaiba ve­
tem magamat ; mindnyájunk további boldog­
ságát alapilsa meg s ön uram, ön a közve­
títő ezen boldogság további elérésére ; mind­
járt eleinte mondtam önnek ; ho-szabb össze­
köttetésbe vágyom önnel lépni, ellenvetés nél­
kül — úgy ákarom ! S mindazok után, miket 
tőlem hallott, ezen összeköttetést nincs miért 
kifogásolnia, sőt siettetnie kell 1

Vendegem ezt egy nemével a lelkesedés­
nek monda. Arcza sötét piros volt, szemei 
fény lettek, egész valója lángolni látszott az 
eszmétől, me yről beszélt. Ezen momentumban 
nem akartam egyenes ellenvetéssel megsér­
teni különös feltevéséért s könnyedén vetém 
oda : Igen jól van, igen jól van uram I De 
mily természetű lenne ö.-szeköitetésüuk ? Mily 
természetű ?

»Ej, az már világos lehetett ön előtt el­
beszélésemből, a mód igen könnyű, mint se­
géd szerkesztőt lapjához fogad. Én szolgáltatok 
elbeszélést, beszelyt, szóval prózai dolgozato­
kat s Vilmos fiam m nt első lyrikus lesz al­
kalmazva s ha ez megtörtént •— mivel fiatal, 
eleterős lérfi — az összeköttetés mé.; persze 
egy áltál lökéietesittetbetik. Önnek asszony 
kell Uram I s nyíltan szólva, önnek adom 
Máriámat. A leány szép, jó, derék, megboldo­
gult anyja képinasa. Egy millióért sem adnám 
az első jöti-menlnek. Boldogsága sokkal in­
kább szivemen fekszik. Ön azon férfiú, ki e 
boldogságot képes megalapítani.

Önt választottam ki, Ne vesse ellen, 
hogy kevéssé ismerem. Én önt eléggé isme­
rem. Lapjának előfizetője vágtok s nem egy 
szivbeii örömöt szereztek abban megjelent 
munkai. Tehát nem soka habozva, nyújtsa 
jobbját ide jobbomba s alkunk meg van 
kötve. Csak mondja valaki, hogy nem ke­
gyes a gondviselés, s ha bízik benn., nem 
árasztja-e el az embert áldásokkal.«

Vendegem örömmel tekintett rám, s 
jobbját kezszoritásra készen, maga elé tárta. 
Én sünle rá néztem, s az alatt jutott eszembe 
ez öt ét a gondvi-elésrő , mely o y jó vala, 
hogy egyszerre az egekből varazsla le se­
gédszerkesztőt, munkatársat és asszonyt. 
Egészen magamon kívül valék csodálatom­
ban. Ajkaim görcsösen vonaglának s nagy 
megerőltetéssel fojték el egy hangos kaczajt. 
Kissé nyngodiabba válva önfeledten hango­
san számolám el a mi boldogitlatásomra ki- 
nálkozek: »Segedszerkesző, munkatárs és 
asszony !« Erre komolyan ferdulek vendé­
gemhez, azon szerény véleménynek helyt 
adva, hogy nem lenne sok mégis egyszerre?

Sok egysz-rre ? — ismétlé idegensza 
rüen — mit gondol avval ? Talán nem hisz- 
elegendő képesnek munkatársául ? Óh oly 
igaz, mint hogy a becsül trend birtokosa 
vagyok ez aggodalma hamar eloszlatható 
Kételkedik fiam kepe-ségeiu ? Ezen kétely e 
pillanatban szétosz ik. E csomagb n van itt, 
egy része költeményeinek, s mindjárt fel fo­
gom olvasni . . . Vagy Máriám ellen van 
k'fogasa ? Uram, mondom önnek, hogy az 
angyal s minden órán kész vagyok a kétke­
dőt vitőrrel győzni meg 1

»Oh távol vagyok attól Uram, Máriához, 
angyalához közel lépni akarni; de meg fogja 
engedni, bogy egy angyaliad házasságot is 
meg kell gondolni I S hogy boldog lehessen, 
nem lehet alyai elhalározas müve, hanem 
inkább az azt kötők közötti tisztelet s sze­
retető. Ennyit Mária leányáról. A mi ön­
magát illeti Uram, távol vagyok tőle teheti 
séget, mint segédszerkesztőét kétségbe vonni 
De még elég ifjú s képes vagyok egy segéd- 
szirkesztő munkálkodását nélkülözhetni. Ha 
jó tanácsomat követni akarná, úgy inkább 
sajat lapot szerkesztene. Azon számnál, mely- 
lyel mar bírunk, s melyet naponta feltűnni 
latunk, egygyel több vagy kevesebb úgy sem 
számit. Vilmos fi» annál nagy hasznára le- 
end I Lapjaink költészetében nem nagy szel­
lemi emelkedés nyilvánul, talán ön uj irányt 
emelkedést hoz létre az Ízlésben, melynek 
örvendetes következményei javnra "álnak.

Vendégem csak beszédem végét látszott 
hallani, melyet neki tartók. Fia költeményei­
nek felolvasásához készült, Én irtóztam o 
felolvasástól, magam sem tudtam miért ^

A napokban egy szép, sikerült füzet 
jelent meg a köny vpiaczon, Móricz Pál 
«Szabadhajduk» czimü munkája, a mehnek 
megjeleneset lapunkban mär elörö jeleztük. A 
füzetet nemcsak érdekes tartalmánál fogva 
hanem azért is melegen ajánljuk a közönség­
nek pártoló filye mebe men a regi hajdúkkal 
és hajdumegvevel foglalkozik, pedig Debre- 
czenre és vidékére nézve közvetlenségével a 
hul van t. I. Hajdumegye székhaza is, nem 
lehetnek érdektelenek a hajdúk életejől irt 
életképek, a melyek a füzet tartalmát kepezik, 
tudva egyszersmind azt is, hogy a szerző 
M ó r I c z Pál nem regen meg a «Debre- 
czen» lap benső es nagyrabecsült főmunka- 
tarsa vol'.

A fővárosi 1848 49 i és Kossuth
mnzenmról

Az 1848—49-i bős honvédeink, vérta­
núink es Kossuth Atyánk emléktárgyainak 
múzeuma, a nemzed kegyeletnek legszebb 
temploma és legjobb iskolája a sz- nt haza­
szeretetnek.

Harcmezeméi óbb emléktárgy : sok 
száz olujlestesü csatakép és arczkep, több 
ezerre menő momtaiott kepek es proklama 
cziók, az ellenségtől elvett zászlók, honvéd 
ruhák, Kossuthnak csaknem összes torinói 
bútorai, a világ minden részéből összegyűjtött 
ezernel többféle Kossuth képek, kéziratai stb. 
képezik a budapesti 1848—49-i emlekek gaz­
dag múzeumát.

Ennek a hazafias intézménynek a pénz­
ügyminisztérium okmanybéiyeg mentességet 
adott es a kereskedelmi minisztérium megen­
gedte a muzeum kiadványainak szétküldéséhez 
a hirlapbélyegek hasznalasat.

A magyar havafiság, Vitézség és verta- 
nuság valódi templomának, a fővárost 48—9-t 
múzeumunknak föntartói a muzeum könyv- 
hang.egy és kép kiadványainknak adandó 
vevőt.

A fővárosi 1848—49-i múzeumunk meg­
alapítása óta a legbecsesebb és legerdek sebb 
kiadmánya e múzeumnak most jeLmk meg.

Az emberi ég díszének, a magyar nemzet 
megváltójának, ami dicső Kossuth Atyánknak
1848— 49 i arczképét adja ki a fővárost
1849— 49-i muzeum, ajánlván ezt hazank 
jobbjainak a remek fenykóp-ut. leghívebb 
eletnagy arczképét.

Barabas, Maraszloni és több jeles művész 
rajzolók litografálták 1849-ben Ko-su Imák 
életnagy kepei, azonban ezek, a ma mar rit­
kán látható képek nem é ethiiek. E kepékből 
még halvány fogalmat sem nyerhetünk arról, 
hogy minő nagyszerű; fe séges és rokonszen­
ves arcza volt Kossu hnak.

A mi most kiadott képünk Kossuthnak 
számos egykorit Daguerrotypjei és fényképei 
nyomán készül', nagy asszonyunk Kossuth 
nővérének u'mutatása és Ko-sudi Ferenn/nek 
va amint több jeles festőművészeinknek köz­
reműködése mellett.

Több évi utánjárás és sok áldozatok 
árán mo»t kiadott képünk Kossuthnak egyet­
len logtökélete ehb éiemagy képe.

E remek es nagyi ecsü képnek múzeu­
munk érdekében való megvételét melegen 
ajánljuk hazafi-ág tekinteteben legjobb közsé­
geink, kaszinóink; olvasóköreink, egyleteink éa

Irodalom és művészet.
Szalay László emléktáblája. Szalay 

Lászlónak a forradalmi idők fenyes tollú 
publiczi stajának születési évfordulója április 
18-an lesz. Sz.lay László Budán a várban, 
az urt-uteza fi számú házában született melyen 
emléktáblára ez van írva : _____

E házban született

SZALA1 LÁSZLÓ
1813. április 18-án.

A táblán erősen megla szik az idő vas­
foga a betűk elmosódtak. A budai polgárság 
tgyrésze az ósdi tabla helyett újat készítte­
ted a meiyet Szalay születésének évfordulója 
napjai) fognak ünnepséggel elhelyezni.
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Éppen el akarta kezdeni, mikor maiamon 
uralkodni képte'en felugrottam ültömből s 
sürgetve kértem, ne kezdjen bele, miután 
időm ki vili mérve a igen sok dolog vára­
kozik rám.

De a tiszt ez által igen megaértve erez­
hette magát; sötét pír boritá el arczát, te­
kintete sértődést áru t el, csomagját ossze- 
raká a leheltében nyersen kérdezé :

— Micsoda Uram 1 Ön nem óba,ttja a 
verseket hallani, melyeket én önnek mmt jókat 
ajáolék ?

_ Örömmel hallgatnám de — mint mon­
dám — el vagyok halmozva !

— Oh kitaláltam I Egészbe véve csalód­
tam önben I Elhalmo-va nincs ön, de kedve 
s szive nincs önnek az ajánlatba bele menni, 
melyet önnek a becsület egy lérfia a saját s 
önmaga hasznára teve. Balga voltam néhány 
irodalmi rajz által magammal elhitetni, hogy 
Írója — ön — jó, nemes szivü s bizalmamra 
érdemes. De fiatal ember ! mondom önnek, ne 
éljen vissza ezen bizalommal, mert karddal 
találkozunk !

A mily váratlan s hirtelen jött vendégem 
oly váratlan s hirt-len táv'Zott ezen szavak 
u'án. Távozása első perczében úgy tetszett, 
mintha álmodtam Z'dna. De pár lap csomag­
jából, mi gyamihatólag véletlenül visszamaradt, 
nagyon hamar meggyőzött az ellenkezőről. 
Minden lap egy-egy költeménynyel volt tele 
Írva s mindenik alatt S. Vilmos, a szerző neve 
volt olvasható. Soha képtelenebb értbetlenséget 
Heine modorában nem olvastam, mint minő e 
versekben Jtifjezhve volt. Egy közülük elég s 
egyszersmind az uj lyra s romant'ka gunyjául 
szolgálhat, bár írója semmi esetre sem azon 
czéllal köpetett. Felül állt czimül :

LAVINA S FÜLM1LE.
Vigyázva néz a lavina 
Virágos völgybe le 
S fájó sebet vág rajta 
A lulmile é.ieke,

Fennt a hideg magasban, 
Oly fájdalmas a lét, 
Szeretné közelében
Hallgatni énekét.

Hirtelen, önfeledten 
Robogv 1 lezuhan, 
Meredélyen magasból 
Egy éji barlangba.

A sziklákon azé törve 
Gunvló viszhangoknn, 
Végzi bús léteiét el 
Fülmile hang,okon.

Elég ezen kis kísérlet mutatványa', hogy 
S. Vilmos lyrfkus ehesztén nem kesereghettem. 
Én azt hiszem elég s én már megvoltam vi­
gasztalva, midőn kedves papája a szokát el­
hagyta. a munkatárs s as zony e'vesztése, mi 
szinte vele járt, tökéletesen közönyösen ha 
gvott. Nem úgy az előfizetőé, — mi nyomon 
követ'e. Eredeti vendégem, hogy különösségé­
nek koronáját fellepte, eltávozta után igen 
hamar visszaküldte az előfizető ivet kis leveike 
kíséretében, melyben kifejezte, hogy azok után 
amik köztiünk történtek, semmi 1 gtávohbbi 
ödqzek ötletesben sem akar lenni velem. Fáj­
dalmasán néztem a visszakapó’t ny igtát, mely 
egy prücsök miatt elefánttá nőti s meg na­
gyobb fájdalommal törlém ki tulajdonosát elő­
fizetőim közül. »Egygyel kevesebb :« Szaladt 
ki mély sóhaj kíséretében ajkamon s szivem 
elszorult, mint az, fél e ismert érzületkor, 
mindig szokott bennünk.

Azonban a szív szorongásnak csakhamar 
vége lett s igen hamar meggyógyultam, mid >n 
a kővetkező napok egyikén Robert barátom 
hirtelen átölelt s könnyes szemekkel vallá meg 
szerelmét Mária a rokkant t szt leánya iránt 
s üdvözülten hozzátéve, hogy szerelme Meri» 
által viszonoztatik s a* ő é< atyja beleegyez- 
tével nemsokára öve laend. Nem határozhattam 
rá magamat, hogy barátomnak elaru jam, mi­
szerint hatalmamban volt boldogságát meg­
semmisíteni. Gyöngéd érzetem megtilts, hogy 
csak egy szót is szóljak jövendőbe i ipáról s

különös látogatásáról. Későbben azonban meg­
tudtam, hogy ezen férfi jaráea kelésének oka 
sok és különösen f-jsebében van. Szegényt 
mar most igen sajnáló.m s fájdalmamat csak 
azon biztos tudat mérsékelte, hogy gyermekei 
Robert s Mária mindent elkövetnek gondozá­
sára s kímzlésére és türelemmel viselik el » 
c-udála'os szeszélyeket, miket azok nála leire 
hoznak s megfosztják hatályuktól. Előbbi né­
zetemben Robert s Mária felől nem csalódtam, 
tökéletesen iga/olák : a legboldogabb pár volt 
a nagyvárosban, mivelhogy ők háztartásukban 
már eggyel többel számíthattak, mig én még 
mindég felsóbajthattam : »Egygyel ke­
vesebb!«

KÖZGAZDASÁG.
A vetések állása és a mezőgazdaság álla. 

pota a külföldön.
(A m. kir. földmivelésügyi miniszterhez a cs. 
es kir. konzulátusoktól beérkezett jelentése* 

alapján.)
Németország.

Amüncheni konzul folyó évi 
febrnár hónapjáról szóló jelentése szerint az 
időjárás esőzés, havazas, valamint olvadás és 
erős sz lekkel váltakozó vöt. Ennek folytán 
a vetések ismét hótakaro nélkül maradink. Azt, 
hogy az időjárás ily nagy változásai mily mér­
tékben voltak a vetésekre hátrányosak, még 
nem állapítható meg.

Francziaország.
A c e t t e i consul jelenti, hogy az 

időjárás február hó folyamán enyhe és a v - 
lésekre kedvező volt, de oly mérvű esőzések­
től volt kísérve, hogy a tavaszi mezei mun­
kálatokat akadályozta s így habár ezen időjá­
rás jó hatással vo t is a növényzet fej ődésé- 
re, kérdéses : a takarmanv nemüekre nem 
fog-e káros eredménynyal lenni ? Az okon a 
vidékeken, a hol a tel folyamán a der főleg a 
buzavetésekben kárt okozott, a búza termés 
kilátások a múlt évinéi tevésébe kedvezők. 
Zab és árpából némileg többet vetetlek a gaz­
dák, mint a múlt évben. Egyes vidékeken a 
szőlőkben is mutatkozik figykar. A szőlőmur,- 
kala'ok seréoyen fo ymk.

A bordeauxi consul jelentése sze­
rint a február hó folyamán állandóan változó 
időjárás, valamint a nagymérvű csapadék is 
az őszi vetésekre n-m jó halassal volt s va­
lószínű, hogy nagyobb területeken a v-tesek 
kiszántása fog szükségessé vá ni. A tavasziak 
vetései a kedvezőtlen idijirn nagvin megne­
hezíti s így ez a mii ika is a norma is évek 
hez képes' há'ri maradt. Eli nhen kedvező

hatással lá'szik lenni a bö csapadék a rétek­
re. A szőlő metszését majdnem mindenütt be­
fejezték, egyéb sző őmunká atokat azonban a 
sok eső késlelteti.

Németország.
A nürnbergi cou-ul jelduióse sze. 

riát február havában is nagyon változó volt. 
Az őszi vetéseket ismét hétakaró bontja. 
Ennek ellenere a vetések állásáról általában 
kedvező jelenlesek érkeznek.

Oroszország.
A k i e w i consul jelenti hogy a dél­

nyugati tartományokból a vetések állapotáról 
állandóan kedvezőtlen jelentenek érkeznek. 
Kiew é« Podolin kormányzóságok dé'i részéin 
az ószi vetések a fagytól szenvedtek, a dél­
nyugati tartományok többi részeiben jobbára 
szintén kedvezőtlen az őszi kalászosok állapota, 
a mennyiben a vetések sok helyen megsár­
gultak.

Amerikai Egyesült Államok.
A c b i c a gól lökunsul jelenti, hogy a 

február havában ismételten oeál t hirtelen a 
hőváltozás az 6-zi tiuzaveiésekre károsan ha­
tott. Nevezetesen a február hó első napjainak 
meleg időjárására következeit fagy, az erősen 
alázott buzavetésekben látszólag sári okozott 
s a reménybeli búzatermés kilátásait — ha­
bár még meg nem határozható mértékben 
— csökkenteni latszik. Február második le­
iében a vetéseket ismét hótakaró lepte el, 
mely azokat esetleges további fagyok ellen 
megvédi.

A pittebnrgi consul jelentése szerint 
Ohio nyugati és déli részein az őszi buza- 
vetések a kártékony rovarok pusztítása foly­
tán annyit szenvedtek, hogy ennek követ­
keztében a ve ések nagy ré<zét ki kell szán* 
tani. A consub kerüle' többi részeiben, hol a 
vetéseket holakaró fedi, a vetesek kielégítően 
állanak.

Kisiparosok mozgalma. A fővárosi I. 
kerületi kisiparotok tegnapelőtt az 1. kerü- 
rü éti szabad polgári körben népes gyűlést 
tartollak, a melyen kimondották, hogy miu­
tán a jelenlegi kereskedelmi és iparkamarák 
kizárólag a nagy iparosok és nagykereskedőn 
erdeké1 védik, orsiágos mozgalmat indítanak, 
különiparos kamarák szer­
vezése érdekéoen. Nyomban bizottság alakult 
meg, ame'y felhívást intéz a fővárosi ipar. 
teatüleletnez a mozgalomhoz va'ó csatlako­
zás érdekében. Vasárnap ugyanott s ugyan­
csak ez ügyben gyűlési tananak az I. kér- 
kisiparosok. A külön iparoskamarák felállí­
tása érdekében a bizottság vidéken is meg­
kezdi müködé-et.
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könyvek nagy raktára

HOFFMANN és KRONOVITZ
KÖNYVNYOMDÁJA

DEBRECZEN, a fópostával szemben.

nyomtatványon elkészítésére,
kereskedők, gyárosok és iparosok részére
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E B R E C Z 1900. április

Levélpapír czégnyomássai
1000 drb, 3 írt 50 krtól feljebb.

Levélboriték czégnyomássa!
1000 drb. 2 írttól feljebb.

Monogrammal ellátott

Lakodalmi és báli meghivtik.
Síjegyzési Hártyák
nagyon olcsón.

Névjegyek
Tánezrendek
Számlák
Jegyzékek
Üzlet jegyek
Körlevelek
Árjegyzékek
Műsorok
Zárszámadások
Évi jelentések

Dombornyomásu galvanizált remek

reklám falragaszok. 
Pinczérszámlák, bor és sörczimkék. 
Menu kártyák a legdíszesebb kivitelben. 
Regények, elbeszélések, költemények. 
Tudományos és szakmunkák előállítása. 
Rovatos ivek, tabellák.
Részvények, szelvények.
Elsőbbségi kötvények, értékpapírok. 
Díszesen kiállított étlapok.

igen mérsékelt árak mellett.

Ruggyanta bélyegzők igen olcsón.
Nyomatott Hoffman és Kronovitz könyvnyomdái ilian Ddhreczen, a föpostával szemben.
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